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1

Epos byt niegdy$ gléwnym gatunkiem epiki. Istnial do chwili pojawienia sig
powiesci. Ukazywat dzieje legendarnych czy historycznych bohaterow na tle
przetomowych dla danej spotecznosci wydarzen. Jego Zrédtem byty mity, podania
1 basnie, utrwalajace m.in. wyobrazenia o wierzeniach religijnych. Widoczny byt
w nim paralelizm dwdch ptaszczyzn fabularnych: boskiej i ludzkiej (genealogia
ziemskiego bohatera byla najczesciej boska, a jego dziatanie bylo tez dyktowane
wolg boska). Dostrzegato si¢ w jego tresci epizodyczno$é. Narrator, ujawniajacy
si¢ juz w inwokacji, byt wszechwiedzacy i obiektywny, opowiadajacy drobiazgo-
wo 1 czgsto retardacyjnic wicle zdarzen. Styl byt patetyczny. A wreszcie wskazy-
wal na epos wiersz, zapisany czgsto heksametrem. W renesansie boska ingerencja
zostala juz jednak ograniczona — pojawily sie natomiast watki romansowe, u nas
za$- polskie metrum (trzynastozgloskowiec, rzadziej jedenastozgloskowiec).
W wieku XVII popularno$é eposu zaczeta gasnaé. W XVIII wieku epopeje zasta-
pita w Europie powies¢, a w naszej literaturze XIX-wiecznej jedynym wybitnym
dzietem tego gatunku okazal sig juz tylko Pan Tadeusz; chociaz Mickiewicz ko-
rzystat z innych struktur, poetyk i gatunkow gléwnie z gawedy i romantycznej
powiesci walterskotowskiej'.

Ekspansja powiesci zakonczyla dzieje eposu — najstarszego i niegdy$ najwazniej-
szego gatunku w epice. Oczywiscie, pewne cechy epopei przetrwaly w powiesciach,
opowiadajacych obszernie o losach znaczacych w danym czasie grup spolecznych,
Jjak chociazby w Nad Niemnem Orzeszkowej czy w Chiopach Reymonta, bedacych
tu przedmiotem eksploracji. Bo chociaz si¢ méwi, ze Pan Balcer w Brazylii (1910)
Marii Konopnlclqej okazal sig¢ najlepszym dowodem zaniku zywotnosci epiki wier-
szowanej’, to paradoksalnic dowiédl zarazem zainteresowania tym gatunkiem na
przetomie XIX 1 XX wieku, o czym za chwile.

! Por. M. Glowiriski i in., Stownik terminéw literackich, red. J. Stawinski. Wroctaw 1976, s. 107-
- -109.
% Por. Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny. Warszawa 1984, t. 1, s. 245.
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I tyle'hozna sig najezesciej dowiedzied z haset poswicconych epopei w Stowniku
terminéw literackich czy przewodniku encyklopedycznym Literatura poiska. O dal-
szych losach tego gatunku si¢ juz nie méwi. Gdy jednak spojrzy sie na naszg litera-
turg z innej perspektywy, a konkretnie z pozycji zainteresowania p1sarzy quamx
bajecznymi i przedchrzescijanskimi wierzeniami Stowian, wtenczas udaje si¢ w niej
znalezé wigeej utwordw spelniajacych wymagania epopei. Taki okazuje sig poemat
Deotymy Wyszymir (1860), a potem jeszcze Wojciecha Dzieduszyckiego Basn nad
basniami, natomiast z przeform XTX i XX wieku Lumira (Franciszka Ejsmonta)
Walka idei. Gwiazda Wschodu i historyczny epos Kazimierza Gliniskiego Krélewska
piesn, a nastgpnie mtodopolski utwor Stefanii Tatar Za stonce, Rapsody Jozefa Sta-
nistawa Wlerzblcklego czy, ma]qca w1ele wsobie z eposu, powie$é Wiadystawa Or-
kana Drzewiej’.

Tak wiec, chociaz przyjeto si¢ mowic, ze po Panu Tadeuszu oprécz Pana Balce-
ra w Brazylii epos juz u nas nie zaistnial, nie jest to cata prawda, jezeli odnajdujemy
go po blisko pdtwieczu w tworczodci W. Dzieduszyckiego (1848-1909). Jego pisana
wierszem dwutomowa Basn nad basniami (1889) ma wszelkie cechy eposu 1 opo-
wiada nasze dzieje bajeczne, kiedy to $wiat bogdw byt swiatem ludzi. Akcja dzieje
si¢ za panowania krola Kroka, a imiona stowianskich bogéw i demon6w sa tu nie-
jednokrotnie imionami bohateréw podan:i basni, jak chociazby Zywa, Popiel, Piast,
Wanda, Leszek, Marzanna, Kupata. Dzieduszycki myslal najpierw pisa¢ Basn nad
basniami proza, ale zapisat ja trzynastozgtoskowcem w dwunastu pieéniach. Staba
jest to poezja, ale tres¢ mitologiczna i etnograficzna dowodzi bogatej wiedzy autora
o Stowianszczyznie, w czym upewniaja najlepiej konczace wszystko Dopiski.
Oczywiscie stusznie sugerowat Julian Maslanka, ktory odpomniat ten utwér w dru-
giej poszerzonej edycji swej pracy Literatura a dzieje bajeczne (1990), ze sic on
Dzieduszyckiemu nie udat i nie zastuguje na specjalng uwage. Jego fabula jest bar-
dziej skompllkowana niz w Juliusza Stowackiego Krolu-Duchu, a artyzmu w nim
niewiele®. Ale poniewaz Bash nad basniami jest eposem, 1 to jeszcze bogatym
w sfowianiskie treéci, okazuje sig¢ godnym uwagi obiektem z racji zainteresowan sy-
tuacja tego gatunku w miodopolskiej literaturze,

Basn nad basniami przypomina Antoniego Czajkowskiego Bas# o zelaznym wil-
ku czy Wieze¢ siedmiu wodzow 1 inne poematy Romana Zmorsk1ego a takze Witol-
doraude Kraszewskiego. Jozef Tretiak nazwal ja ,.epopeja bajeczng”, natomiast
Franciszek Rawita w obszernej recenzji moéwil o tym utworze jako ,probie przed-
stawienia ludowego eposu™ — i obaj mieli racje! Rzeczywiscie, mamy tu wiele
z klasycznego eposu homeryckiego i czytelny jest réwniez wyglos Pana Tadeusza.
Romantycznie opowiada Dzieduszycki dzieje bajeczne niczym rajska arkadie, nie
zapominajac o herderowskim micie dobrego Stowianina. Nie braknie tu réwniez

3 W. Dazieduszycki, Bash nad basniami. Lwéw 1889, t. I-II; Lumir (F.. Ejsmont), Walka idei.
Gwiazda wschodu. Krakéw 1900; K. Glinski, Krdlewska piesn, wyd. 11, Warszawa 1910;
S. Tatar, Za storice. Lwow 1908; J. S. Wierzbicki, Rapsody, wyd. 1. Lwéw 1907; W. Orkan,
Dlzere] W: Dzieta. Krakéw 1960, t, X.

* Por. J. Maglanka, Literatura a dzieje bajeczne. Warszawa 1990, s. 330, 334-338.

* Por. J. Tretiak, Epopea bajeczna. ,Przeglad Literacki”, Dodatek do ,,Kraju” 1889, nr 40; F. Ra-

wita, Rec. ,,Basni nad basniami”. ,,Klosy™ 1889, nr 1258, s. 90.
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mysli animistycznej i mitologii poréwnawczej, kiedy przedstawia podobne tresci
w mitach innych nacji. Dzieduszycki szuka bowiem ducha praojcéw takze w pier-
wotnej mysli innych narodéw. Wszystkie bogi 1 mity zwigzane sa z czcig oddawang
przyrodzie i sitom natury, a nadto mamy tu, czytelny w stowianskich béstwach
Bielbogu 1 Czemobogu, dualizm znany ze staroiranskiego mitu Ormuzda i Arymana.
Poniewaz byt to czas szczegdlnego zainteresowania ludem, jego wiedza, obrzedami
i zwyczajami, wigc nie tylko o cudownej jabloni Dzieduszycki tu powiada, ale takze
o Zmiju z siedmioma glowami, Szklanej Gérze jako stowiariskim Olimpie, Popielu
czy Babie Jadze.

Postanowit bowiem uja¢ dawne wierzenia S%ow1an W pew1en system i opowie-
dzie¢ go jak w Puranach czy Eddzie. Panowato bowiem w jego czasie przekonanie,
ze zanim ,,poganstwo stowianskie” zaczelo tworzy¢ religijny system, przerwata ten
proces chrystianizacja, ktéra zarazem do wzbogacenia pierwotnego kultu sig przy-
czynita, bo zmuszala Stowian, by wyznawcom nowej w1ary dordwnac (ze tak bylo,
potwierdzaja to dzisiaj nasi badacze méwiacy o Rugii)’. Dzieduszycki postanowﬂ
wige niejako ten proces dokonczyé. Korzystajac z zachowanego w swoim czasie
mitycznego 1 folklorystycznego materialu, stworzyl cos na ksztalt skandynawskiej
Eddy. Lecz bezkrytyczne kojarzenie wiaroznawczych i basniowych tresci skonczyto
sig fiaskiem. Nie udalo si¢ stworzyé w pozytywizmie stowianskiego eposu o na-
szych dziejach bajecznych, niemniej proba jego realizacji powinna by¢ godna uwagi
ze wzgledu na zainteresowanie Mlodej Polski epopeja. Na ,,przetomie wiekow” ten
odchodzacy w zapomnienie literacki gatunek zwrdcit na siebie uwage z powodu
mtodopolskiej fascynacji mitem i stowianska mitologia.

Byl to czas zainteresowania mitem uniwersalnym i narodowym — mitem uniwer-
salnym w krytyce nakazujacej pamigta¢ o mysli E. B. Tylora, J. G. Frazera
i A. Langa’, za$ narodowym w miodopolskiej literaturze o proromantycznych ko-
notacjach, dla ktérej wzorcem byly nie tylko Mickiewicza Pan Tadeusz i Stowac-
kiego Krol-Duch, ale i Kraszewskiego Stara basn, a rowniez Sienkiewicza Quo va-
dis, bo takze o micie chrzescijanskim powinno sie w tym miejscu pamictaé. Takie
bylto przynajmniej przekonanie pisarza, ktéry w liscie do Jadwigi Janczewskiej (li-
stopad 1895), zdajac Sprawe z trudu pisania tej powiesci, tak m.in. powiadat: ,,To, co
zapowiadato si¢ dotad grezZnie, bylo tylko jak pomruk przed burzac Teraz dopiero
bedzie burza i rozpocznie sie prawdziwa epopeja chrzescijatiska™. Mocowanie sie
starej wiary z nowa.znalazlo miejsce gléwnie w epopejach Kazimierza Glinskiego
Krolewska piesn i Stefanii Tatar Za storce oraz w utworach epopejopodobnych, jak
w-Lumira Walce idei, Rapsodach Jozefa Stanistawa Wierzbickiego czy w Drzewiej

8 Por F. Rawita, Rec Basm nad basniami... ", A Gieysztor, Mitologia Stowian. Warszawa
1902 s. 89-90.

"Por. T. Linkner, Mitologia slowiariska w lzteraturze Miodej Polski. Gdafisk 1991, s. 47 i nn.;
K. Szule, Mythycina historya polska i mythologia slowiariska. Krakéw 1880; J. Karlowxcz
Pickna Meluzyna i krélewna Wanda. Krakéw 1876; W. Czarnecki, O spoleczensthe Wanow
i ich bogini Wandzie. Krakéw 1907; S. Wyspianski, Legenda I i II. W: Dramaty. Warszawa
1924, t. [; F. Plazek, Swieta wiosna. Lwéw 1904; A. ‘Lange, Wenedzi. Paryz 1909; T. Niesiolow-
ski, KniaZ Popiel. ,Museion” 1912; T. Niesiotowski, Wanda. Krakéw 1909; S. Korczak, Cud

Kmehzm Warszawa 1911.
8 H. Sienkiewicz, Listy, oprac. M. Bokszczamn Warszawa 1996 S. 168 t. I, cz. 3.
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Wiadystawa Orkana. A pomoglo w tym zainteresowanie stowianskimi podaniami
o Lechu, Wandzie, Kraku i Popielu, ktére m.in. Adam Belcikowski, zaliczany przez
Henryka Biegeleisena do ,nowozytnikow™ w badaniu mitéw, uwazal za przed-
chrzescijafiskie. Pod koniec wieku XIX méwiono o tych podaniach jako niedosztych
rapsodach naszej stowianskiej epopei i nie przypadkiem tyle ukazato sig o nich prac.
Trzy wersje Legendy Stanistawa Wyspianiskiego oraz wiele utworéw jej podobnych
tez zdradzato fascynacje Mlodej Polski epopeja.

Mlodopolskie zainteresowanie epopeja wspomagato réwniez stowo wstgpne
A. Chassanga i A. L. Marcou do antologii Epos. Arcydzieta poezji epicznej wszyst-
kich czaséw i narodéw (1894), ktorego autorzy byli wdzigezni XIX-wiecznym mito-
znawcom za nowe spojrzenie na epopejg indyjska czy skandynawska. Dla naszych
tworcow bylo to potwierdzenie ich przemyslen i dokonan zaréwno w kwestii mitu,
jak i plynacych z niego wskazan dla przysztosci. Odpowiadato im tez przekonanie,
ze ,Poeta epiczny jest samorodnym i namigtnym thumaczem mysli thuméw; nadaje
on ciato i dusze temu, co ptyngto w powietrzu, a nardd, ktérego jezykiem $piewa,
sam siebie w piesni odczuwa. I ludzkos$é tez cata odnajduje siebie w tej piesni
i przyjmuje ja za swoja. Jest to cecha dziet, wyszlych istotnie z samego wngtrza
ludzkosci, ktore nie sg osobistym pomystem cztowieka dowcipnego, ale okrzykiem
serca i duszy ogdtu. Sa one dzietem swojego czasu i wszystkich razem czasow”'".

Takie odczucia budzit rowniez powstajacy w latach 1884-1905 poemat Glinskie-
go Krélewska piesn, ktorego tre§é byta wyrazem tgsknoty za stowianska epopeja nie
tyle naszych pozytywistow, co przede wszystkim romantykéw, bo wiele w nim bli-
skich im treéci, oraz neoromantycznych pisarzy Mtodej Polski. Poniewaz powstawat
na pograniczu pozytywizmu i modemizmu, wige cokolwiek z jego epoki i wigeej
z nastepnej w tym eposie mozemy odnalezé. Glinski byl bowiem pozytywista, ale
w ostatnich latach swej epoki dzieto to rozpoczal i skonczyt je w Mlodej Polsce,
ktéra my$l romantyczng w kwestii mitologii stowianskiej kontynuowata. Najpierw
zamierzat stworzy¢ ,,epos wielki”, o ktorym tak méwit we wstepie: ,,Mialem wam
da¢ piesn o krdlach, »Krolewska piesn« w ksiggach dwunastu i stu czterdziestu czte-
rech rapsodach””. Nie udato mu sie jednak tego zamyshi w peini zrealizowac.
W grudniu 1905 roku (Il wydanie w 1907) ukazata sig¢ pierwsza ksiega Krolewskiej
piesni, majaca osiemnascie rapsodow, za$ druga jej ksigga ostata sig juz tylko w rg-
kopisie.

Oczywiscie, jak przystalo na epopeje, byla pisana jedenastozgloskowcem, a jej
wiersz dany byl, jak Krél-Duch Stowackiego, w oktawach. Poprzedzata ja inwoka-
cja, a opowiadata dzieje bohateréw legendarnych i historycznych na tle przetomo-
wych wydarzen dla Lechii. Oczywiscie miaty one swe zrodlo w stowianskich poda-
niach, wierzeniach i zdarzeniach. Siegata bowiem Krdlewska piesn do dziejow ba-
jecznych 1 do wydarzen historycznych zarazem. Istnial w niej $wiat ludzki i boski,
wiele byto w niej opisdw i scen batalistycznych. Jej patetyczny styl mieszat si¢ z ni-
skim, a bohater miat wiele z herosa. Jak na XIX-wieczna epopeje¢ przystato, nie mo-

° Por. H. Biegeleisen, Najnowsze kierunki badan mitologicznych. ,Tydzien” 1895.

19 A. Chassang, A. L. Marcou, Epos. Arcydziela poezji epicznej wszystkich czaséw i narodéw,
przetozyl i uzupeinii A. Lange. Krakéw-Warszawa 1894, s. 7.

K. Glinski, Krélewska piesi, wyd. 111 Warszawa 1910, s. 4.
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glo sig oby¢ w Krolewskiej piesni, podobme jak w Panu Tadeuszu, bez walterskoty-
zmu, dlatego mozna ja bylo zwaé nadgoplansklm Panem Tadeuszem bajecznych .
dziejow. Jezeli nawet kojarzyta swoimi narodzinami pozytywizm z Mloda Polska, to
romantycznej mysli miata wiele i nie byly jej obce dokonania neoromantyczne. Zna-
czace za$ dla mlodopolskiego zainteresowania epopeja bylo, ze miala w tej epoce az
trzy wydania — w latach 1907, 1909 i 1910. Pisali za$ o niej, nazywajac stowianiskim
eposem, epopeja czy poematem, tak uznani wowczas autorzy, jak Teodor Tomasz
Jez, Jozef Jankowski, Ignacy Chrzanowski, Wactaw Wolski, Aureli Drogoszewski'?,
chociaz wielu krytykéw niechetnie widziato na ,przetomie wiekdéw” renesans tego -
gatunku. Jan Bodzanta uwazat, ze jest to ,,czyms$ zgota zjawiskowym”, Henryk
Galle przypominal, ze juz od dawna nie styszano w polskle] poezji ,,0r¢Znego szezg-
ku”, zas Aureli Drogoszewski nazywal Glinskiego ,,zapozmonym romantykiem”'
Miodopolscy twoércy jednak mysleli i pisali juz inaczej 1 Glinski umiat do tego sig
dostosowac.

Zreszts, poprzedzat go, chociaz zostal juz napisany w roku 1877, wydany dzigki .
korzystnei] dla mitologii stowianskiej aurze w roku 1900 utwdr Lumira Gwiazda
Wschodu'*. Pozytywistyczna skrupulatno$¢ autora w relacji o stowianskich-bogach
Rugii oraz zamieszczone na koncu utworu Materiaty do mitologii Sfowian nie mogty
zostaé niezauwazone na ,,przelomie wiekdéw” przez mtodopolskiego tworceg, zaintere-
sowanego tematem chrystianizacji i germanizacji Pomorza Zachodniego. Chociaz nie
bylta to epopeja, a raczej dramaturgiczny poemat, to podpowiadal zafascynowanym
tematykq pomorsko-stowianiska, ze whasnie epos pozwala jg najlepiej zaprezentowac.

W roku 1908 ukazala si¢ we Lwowie nastgpna epopeja stowianska — Stefanii
Tatar Za stonce. Poniewaz powstata w ostatniej fazie Mlodej Polski i jej autorka, za-
fascynowana filozofig Nietzschego, byta mtodopolska z ducha i mysli, jej epos za-
stugiwal oczywiscie na miano utworu tej epoki. Jako epopeja Za sfonce miata inwo-
kacje, dwanascie piesni, opowiadala tragedig lechickiego plemienia .w przetomo-
wym momencie jego dziejow, miala wszechwiedzacego narratora i legendarnego..
bohatera, czytelny byl w niej paralelizm wydarzen w §wiecie boskim i ludzkim i nie
brakowato w niej batalistyki oraz wielu epizodéw w fabule. Z racji opowiadanych
wydarzern Walery Gostomski nazywat ten utwér ,tragicznym poematem”™". Jak bo-
wiem Gliniskiego Krélewska piesi-opowiadala o zmaganiach nadgoplanskich Sto-
wian z Germanami, tak tutaj Stowianie bronili swoich bogdw przed nowg wiara. Dla
tych wydarzen epos byl najbardziej odpowiednim gatunkiem, poniewaz oddawat
swoim hieratyzmem i patetyzmem wzniosto$é tych czaséw. Stwarzato to ponadto
okazje do prezentacji wielu stowianskich mitow, dawnych wierzen i obyczajoéw, co -
oczywiscie Mioda Polske interesowato. :

2 por. T. T. Jez, Pies# krélewska. ,Stowo™ 1909, nr 62; J. Jankowski, Krélewska piesh. ,Kurier
Warszawski” 1907, nr 147, 1. Chrzanowski, Krolewska piesn. ,.Dziennik Kijowski” 1906,
nr 100; W, Wolski, Wzloty na Parnas. Profile duchowe poetow wspétczesnych. Warszawa 1902,
s. 116 1 nn.; A. Drogoszewski, Kazimierz Glinski i jego Krolewska piesn. ,,Tygodnik Hustrowa-
ny” 1909, nr 45. : :

3 Por: J. Maslanka, Literatura a dziefe bajeczne..., s. 394.

' Lumir (F. Bjsmont), Waika idei. Gwiazda wschodu...

15 W. Gostomski, Rec. S. Tatar ,,Za slorice”. ,,Ksigzka” 1909, nr 10, s, 395.
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Dlatego nie przypadkiem pojawily si¢ Rapsody Wierzbickiego'®, majace z epo-
peja tez wiele wspdlnego. Opowiadaly one bajeczne i historyczne dzieje Rugii
i Pomorza Zachodniego, a ich tre$¢ wzigta byta z kronik skandynawskich, niemiec-
kich i ludowych opowiesci. Wiele mozna bylo w Rapsodach zauwazy¢ reminiscen-
¢ji z romantyzmu — z Alpuhary i Switezi Mickiewicza czy z tekstow Mieczystawa
Romanowskiego, ale najbardziej godna uwagi byla ich pomorska tematyka, na ktora
zwracali uwage wszyscy recenzenci, zas Mieczystaw Jamk odnajdywat w nich za-
mys! stworzenia poematu na miarg¢ skandynawskich sag'’. Zreszta juz tytuly po-
szczegdlnych rapsodéw opowiadaly tragedi¢ nadmorskiej Slow1anszczyzny, bijacej
jeszeze w czasach chrzescijariskich pokiony poganskim bogom. W pierwszym rap-
sodzie poeta zdawal sprawg z tego, co zdarzylo sig za ,,Karola Wielkiego na zglisz-
czach grodu Sokola-Raroga”, natomiast kolejny méwil, jak to bylo w Retrze za
. Kréla Gothszalka”.

Podobny duch panowat w powiesci W. Orkana Drzewiej (1911), ktora we Wste-
pie pisarz wielce sugestywnie zapowiadat: »Sni mx sie rzeczywisto$¢, ktora znatem,
nim zmarla, choé urodzilem si¢ na jej pogrzebie™' %, Jego czas juz tylko poprzez sen
pozwalal poznaé basn puszezy i jeszcze panujace w niej dawne bogi, ktorym byli
wierni Cichorz i jego dzieci, chociaz panowala juz nowa wiara. Poniewaz Orkan
zdecydowal sie odtworzyé w Drzewiej mentalno$é cztowieka podczas agonil starej
wiary, wiec 1 jego natchnat duch eposu. Tak wigc chociaz Drzewiej miala by¢ po-
wiescia, co autor zapowiadal w podtytule, to epickich tresci w niej nie braklo.

I

Tyle eposéw powstatych na przetomie XIX i XX wieku tworzyto dla chiopskiej
epopei Reymonta niewatpliwie korzystna aurg. Oczywiscie w kwestii gatunku, bo
przeciez inna byla ich problematyka i tre§¢. Mowiac o genezie Chiopow, powinno
sie pamietaé o XIX-wiecznym zainteresowaniu naszych pisarzy wsia. To wlasnie
w pozytywizmie chlop stal si¢ obywatelem, poczat ,,przyznawaé sig do polskosci”,
zostal ,,unarodowiony”". I to utrwalil Reymont na kartach swej powiesci. A bylo to
tym bardziej godne uwagi i wiary, ze Reymont znal wie$ 1 jej mieszkancow nie tyle
z lektury, co przede wszystkim z autopsji. Jak bowiem powie Franciszek Ziejka,
»pozostal na swoj sposéb obywatelem polskiej wsi”?®. Owczeéni i wspdlezesni
Reymontowi to wiedzieli, wigc na powies¢ o polskiej wsi go namawiali; moze wla-
$nie w takim stylu, jak czynil to Jan Lorentowicz w roku 1901: ,Nadszed!} czas, aby
opuscié¢ zydowskie buduary oraz prowincjonalnych kabotynéw i napisaé ksiazke

16 J. S. Wierzbicki, Rapsody, wyd. wznowione. Lwéw 1907.

7 Por. M. Janik, Najnowsza poezja polska. Zloczéw 1903, s. 63.

8 W. Orkan, Drzewiej. Powie$é. W: Dziela. Krakéw 1960, t. X, s. 6.

¥ F, Ziejka, Wstep do: W. S. Reymont, Chiopi, oprac. F. Ziejka. Wroctaw 1999, BN I, nr 279, t. I,
s. XXII, XX. Odniesienia do cytatéw z Chiopéw wg wydania: W. S. Reymont, Chiopi, post.
i aneks S. Lichanski. Warszawa 19885, t. 1-2, sg oznaczone w tekscie, cyfra rzymska odsyta do
tomu, arabska do numeru strony. :

2 Tamze, 5. XXVIL
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syntetyczng 0 Zyciu chiopow™!, na co Reymont odpowiadat, ,,2e od dawna nosze ja

w sobie. Rosng we mnie i mnoza si¢ rozmaite jej ksztalty i tak domagaja sig zycia na
papierze, e z trudem ciagng inne prace. Pragnatbym objawi¢ tam zupelng swobode
kolorytu, jezyka i obyczajowosci chtopskiej. W tym, co pisalem nie zawsze moglem
by¢ soba, ale nadszedt przeciez czas, Ze napiszg tak, jak trzeba pisac’”zz. Nie mogt
wiec chociazby dlatego nazwaé inaczej tej powiesci, jak tylko i po prostu Chiopi!

Reymont nie tylko znal polska wies. Rozpoczal swoje pisanie od wspdlpracy
z ,,Glosem”, oddanym sprawie chiopskiej 1 drukujacym na swych famach wielu za-
interesowanych tg problematyka, jak chociazby Jana Poptawskiego, Jozefa Potoc-
kiego, Romana Dmowskiego, Zygmunta Balickiego czy Jana Kasprowicza i Stefana
Zeromsklego To doswiadczenie pomoglo zainteresowaniu mityczng tre$cig eposu
i odpowiadalo stowom koryfeusza Mlodej Polski, Stanistawa Przybyszewskiego,
wypowiedzianym w Confiteor: ,,W narodzie tkwig korzenie artysty, z niego, z ziemi
rodzinnej ciagnie on najzywotnicjsza swa sitg. W narodzie tkwi artysta, ale nie w je-
go zewngtrznych przemianach, tylko w tym, co jest w narodzie wiecznym: jego od-
rebnosci od wszystkich mnych narodéw, w niezmiennej i odwxeczneJ rasie”*,
A przeciez Reymontowi nie byla w Chlopach obojetna ani przyroda, ani lud z jego
jezykiem nasyconym przystowiami, koscielna wiarg, obrz¢dami i zwyczajami. Ze-
spolit wigc w tej powiesci, jak przystato na epopeje, ,.zwycieska energie ludzka,
przyrode i xehgunoéé nadajaca dziwny patos sprawom zgota odmiennym, szarym,
powszednim’™ Oczywiscie pomag,a{a mu w tym wszystkim niezwykla zdolno$é
uwaznej i trafneJ obserwacji i podobna Wyspianskiemu ejdetyczna wyobraznia. Za-
pewne z tej przyczyny wystapito nawet przekonanie, ze odbywalo si¢ to nie bez
udziatu aktorstwa, ktérym Reymont si¢ przeciez interesowal. Mowiono wszak, ze
»Reymont pozniejszy, Reymont znakomity powiesciopisarz, pisze swoje postacie
i charaktery tak, jakby je gral na scenle gdyby miat genialny talent aktorski. Rey-
mont siedzi w kazdej ze swoich figur”™

Reymont byt Jednak przede wszystk1m pisarzem, ,.ktérego uksztattowala nie tyle
kultura, co natura™’. A to odpowiadato epopei, ktora z ,Jjudowej narracji oralnej
o charakterze p1<:sn1owym”28 wiele przejeta. Ludowe tresci byty jej nieobojgtne, je-
zeli',Z piesni epickich o tematyce mitologiczno-historycznej $piewanych przez aoj-
dow i rapsodéw wyrosty najwybltmejsze dzieta epiki starozytnej — Iiada 1 Odyseja
przypisywane Homerowi’ Dlatego nie jest zadnym przypadkiem, ze w Chiopach
mamy tak wiele siggajacych do quroscx ludowej pieséni i przy$piewek, a wreszcie
przystow.

2 Cyt. za: F. Ziejka, Wstep..., s. XXVIL

2 Cyt. za: Z. Falkowski, Wiadystaw Reymont Czlowiek i tworczosé. ,Przeglad Powszechny
1927,1. 173, 5. 34.

& Por Z. Falkowski, Wiladyslaw Reymont..., s. 22; F. Zlejka WstQp . 8. XXVIIL .
‘s, Przybyszewski, Confiteor. W: Programy i dyskusje literackie okresu Mlodej Polski, oplac
M. Podraza-Kwiatkowska. Wroclaw 1973, BN nr212.

;ZZ Falkowski, Wiadysiaw Reymont..., s. 35.
Z. Falkowski, Wiadyslaw Reymont..., s. 20.

z . F. Ziejka, Wstep..., . XXV.

2 ¥ M. Glowinski i in., Stownik terminéw Izteiacklch red. J. Stawinski. Wroclaw 1976, s. 108.
Tamze, s. 108.
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7 tych pierwszych warto gwoli przykiadu wskaza¢ chociazby piosenke $piewang
przez ,jakas dziewczyne gnajaca mamorq z prosietami i §piewajaca cienkim glosi-
kiem:

Aj, nie chodz kiele woza,

Aj, nie trzymaj si¢ osi,

Aj, nie daj chlopu geby,

Aj, cho¢ cie pieknie prosi. (1, 16]

czy $piew uslyszany nad stawem:

Ja za woda, ty za woda,

Jakze ja ¢i buzi podom?...

Podam ci ja na listeczku,

A nafci-ze, kochaneczku... [1, 29]

i Jambrozego w karczmie:

Da Mary$ moja, Marys!

Da komu piwo warzysz?

Da komu piwo warzysz?

Da Mary$ moja, Maryé!... [I, 63]

czy weselnych przyspiewek:

Da zebym ja wiedziata,

Da, Zze pojdziesz za wdoweca,
Da uwilabym ci wieniec,

Da z samego jalowca! [I, 158]

Oczywiscie kazda z nich byla na temat opowiadanego akurat zdarzenia i wspo-
magala jego opis swa tredcia. Kiedy jesienig Lipce rozbrzmiewaly jeszcze piosnka-
mi, zimg ich na wsi juz nie styszano, a dopiero wiosng $piewano przy dyngusie.
A potem wydzieral si¢ pod karczma pijany Jambrozy, dzigkowano przys$piewkami
za sgsiedzkg pomoc, wyspiewywaly dzieci przy wtdrze rechoczacych zab, polami
niosty sie $piewy pasterek, a wieczorami slycha¢ byto wesote piosenki z karczmy.
Natomiast latem ustyszymy jedynie Jozkg spiewajaca o siwuli przy dojeniu kréw,
i to wszystko! Nietrudno zauwazy¢, ze nie tylko wydarzenia sa tych nieproporcjo-
nalnosci przyczyna, ale takze mityczny obraz przemijania por roku, kiedy przed
Smiertelng cisza zimy odzywa si¢ jeszcze jesienig tabedzi §piew zycia, a potem zno-
wu wiosng sie do niego wszystko budzi, by zamiera¢ w upale lata.

Pieéni 1 $piewanych humorystycznych przypowiastek jest tu mniej niz przystow,
na ktére natrafiamy niemal na kazdej stronie. Sypie nimi jak z r¢kawa nie tylko od-
wiedzajacy co raz Lipce dziad, ale takze Jagustynka, Kiab, Boryna, Hanka... Przy-
stowia sa tu na kazda okazje, wiec z racji takiej mnogoéci mozna powiedzieé tylko
o niektorych. Oczywiscie, wiele jest tu przystdw znanych, jak chociazby ,,Wiedza
sasiedzi, jak kto siedzi” {1, 70], ale jeszcze wiecej tych innych, przez Reymonta od
ludu zastyszanych. Przystowia nie tylko ilustruja ludowa madrodcia rézne przypadki
i sytuacje, ale zapowiadajq przyszte zdarzenia, puentujac je zarazem. Gdy wige od
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dziada ustyszymy: ,,Dobra Zona glowy mgzowej korona”, ,,Jak stary mtédke bierze,

diabet sig cieszy, bo profit z tego mial bedzie” [1, 26], mozna juz wiedzied, co spo-
tka Boryng po slubie. Kiedy natomiast Boryna dopowie do stow Jagny o dziedziczce

czesto odwiedzajacej jarmark, ze ,,Kto ciggiem jarmarczy — temu dhugo nie starczy”
[L, 78], wiadomo, jak to si¢ wkrotce skonczy. Jeszeze inne bedzie przystowie Grzeli,

ktére, powiedziane podczas kidtni o szkole, zyska charakter mowy ezopowe;j: ,,Roz-
brykaly sig¢ barany, a wilk jeno patrzed, jak skoczy na stado” [1I, 356]. Ponadto
z przystéw bedzie Reymont tworzyt nawet rodzajowe obrazki:

— Czego czlowiek nie sieje ni potrzebuje, to sie bujnie rodzi — zauwazyla ktéras
otrzepujac z ziemi jaki$§ chwast wyrwany.

— Bo plenny! Moisciewy! Péki grzechu, péty i cztowieka. Przeciech powiadajg:
bez grzechu nie byloby $miechu, albo to: kiejby nie grzech, to by czlowiek dawno
zdechl! Potrzebny musi byé na co§, jako i ten chwast, bo oba stworzyl Pan Jezus! ~
prawila po swojemu Jagustynka.

— Pan Jezus by ta stworzyt zte! Judei! Czlowiek to jak ta $winia, wszycko musi

swoim ryjem pomarac! — rzekla surowo Hanka, az pomilkty. {11, 293]

Przystéw jest tu tak wiele, ze nie dziwia nawet dialogi z nich poskiadane. Lud miat
bowiem (a ma coraz rzadziej) szczeg6lny dar do korzystania z nich, do argumentowa-
nia przystowiami swoich mysli 1 thumaczenia nimi niemal wszystkiego. Dzieje sie
migdzy innymi tak dlatego, Zze sa zawsze gotowa odpowiedzia, shuzac przy tym za
udany, bo przez czas sprawdzony, komentarz. Dlatego stusznie moéwil Antoni Maza-
nowski, Zze ,,w nich maluje si¢ istotnie praktyczna, prostolinijna, pierwotna, czasem
osobliwa w swej wykretnodei etycznej filozofia chiopa™®. Ponadto bogaca one
w Chiopach nie tylko literackie sfowo, ale je hieratyzuja, czyniac mitycznie ustalonym
1 ekspresywnym zarazem, co epopei nie byto nigdy obojetne. Stad nie przypadkiem

zwroci przy tej okazji A. Mazanowski uwage na: Pana Tadeusza, gdzie mamy tak ..

wiele przystow, a Rykow zda sig byé w poshugiwaniu nimi mistrzem. Potwierdzi to

niejako Ziejka, um;alri ac ich obecnos¢ za dowdd ,,dbatosei” Reymonta o ponadczasowy

charakter Chlopow™ . Oczywiscie, mozna by o nich jeszcze wiecej powiedzied, korzy-.

stajac chociazby z prac Juliana Krzyzanowskiego, ale zostawmy to na innych czas...

Wracajac za$ do Reymonta, za przyslowia trzeba go tez ceni¢. Bo aby tak czynié,
trzeba bylo rzeczywiscie twoérczego wysitku, co potwierdzat Zygmunt Falkowski, pi-
szac, ze autor, starajac sig¢ zawsze jak najumiejgtniej odda¢ mysl stowem, cyzelowat
kazde zdanie, ,,dbajac o kierunek pionu i rozktad ciazenia””.

Przyslowiami sypat takze Rocho, ale jemu przydal Reymont inna, wazniejsza
rolg. Z. Falkowski zwal go ,,wedrownym mistykiem” i uznawat za postaé symbo-
liczna, uosabiajaca ,,chtopska religijnoéé™. Podobnie méwil Mazanowski, zwac go
nie tylko ,,duszpasterzem”, ale ,,apostotem” i ,,asceta — fanatykiem”, ktéry wedrujac
po wsiach uczy chtopéw religijnego i godnego zachowania®. Ten ,,Juzny” cztowiek,

% A. Mazanowski, ,, Chiopi” Reymonta. ,Przeglad Powszechny” 1909, t. CIII, s. 331.
*! Tamze; por. F. Ziejka, Wstgp..., s. XCIV.

;2 Z. Falkowski, Wiadyslaw Reymont..., s. 227.

® Tanize, s. 36.

* Por. A. Mazanowski, ,, Chlopi” Reymonta..., s. 322.
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jak zwano dawniej wedrowcow ciekawych $wiata 1 ludzi, mial w sobie wiele nie
tylko z demokratycznego spiskowca, kryjacego niczym ks. Piotr Sciegienny swa po-
staé pod chlopska sukmana, a twarz przed okiem ciekawych niczym ks. Robak pod
kapturem, ale takze z nauczyciela szkdlek ludowych 1 jarmarczno-odpustowego
dziada, opowiadajacego podania i legendy® — powie Ziejka. Najblizej mu jednak
byto do toposu wedrowca-tulacza, ktory zaistnial juz w Homerowym eposie. Dajac
zawsze sprawdzone rady 1 wspomagajac kazdego swojg wiedza 1 doswiadczeniem,
Rocho zda sig przypominaé mitycznego medrca i wieszcza.

Niczym do wszechwiedzacego plemiennego wroza zwracajg sie do Rocha z kaz-
dg trudniejsza czy sporna sprawa mieszkancy Lipiec i okolicznych wsi. A wtenczas
on stowem pelnym patosu i wznioslo$ci udziela rad i trafnych wskazoéwek. Majq one
nie tylko charakter gospodarskich porad i pouczen, ale sg wérdd nich madrosei i pro-
roctwa o iScie biblijnej tonacji oraz narodowej i historiozoficznej tre$ci. Podobnie
jak Jacek Soplica, Rocho prawi w biblijnym stylu przed Borynowsa chalupg takie
madrosci, jak to, Ze ,,Po zimie zwiesna przychodzi kazdemu, ktdren jej czeka w pra-
¢y, modlitwie a gotowosci”, ,,Ochfiarna krwig i trudem trza posiewaé czlowiecza
szczesliwosé, a ktéren posiat, wzejdzie mu i czas zniwny miat bedzie”, ,,Kto ino wy-
rzeka na zle, nie czynige dobra, ten gorsze zlo rodzi” [II, 106]. Dlatego powie o nim
Reymont, jak o $wietym czy proroku:

a widzial sig jako ten Swiatek z owg bialg brodg 1 wzniesionymi oczyma, ktéren wszedy
niést te slowa pociechy, a kaj wstapil, to jakby jasnoscia napehialy si¢ izby,
a w sercach zakwitaly nadzieje 1 duthos¢ krzepita chwiejne, ale 1 tzy rzesisciej ptynely.
{11, 37] :

Bo gdzie tylko si¢ pojawil, we wszystkim umial pomdc, a kto go nie postuchat,
nieraz zdarzato mu sie, jak dodwiadczyta tego Jagna, nieszczescie®. Dlatego trzeba
bylo wreszcie o Rochu tych stéw: ,,AZ w koncu to sie juz narodowi poczgl widzieé
jako ten $wiatek Panski, po zagrodach roznoszacy Boze zmilowanie a pociechy”
-[H, 67]. Lipiecka gromada tak wiele mu zawdzigczala, ze zdecydowano sie¢ ratowad
go nawet przed aresztowaniem. Tylko ze wowczas z ludowego nauczyciela stal sie
juz konspiratorem.

Jak na epos przystato, przyrody mamy tu wiele 1 zywioléw natury takze. Zda sie
by¢ regula, ze kolejne rozdzialy tej chlopskiej epopei glosem wiatru czy burzy
Reymont zapowiada. Wtedy jest najbardziej soba i dopiero wtedy mozna go zwad
Ltytanem obserwacji, piewca zywiotu i mitoénikiem przyrody™’. Juz w Pielgrzymce
do Jasnej Gory (1894) dowiddl, ze jest ,malarzem thumu”, ale najlepiej wykazal sie
ta nietatwg umiejgtnoscia w Chiopach, co tez nie powinno byé obojetne dla ich epo-
peicznego charakteru. Poniewaz pidrem postugiwatl si¢ niczym pedzlem, wiec nie
przypadkiem Falkowski méwil, ze ,,W oczach mial Reymont wszystkich Rem-
brandtéw, Rubensow, Tycjandw, Corregiow, pospotu z ich paletarni”38. By¢ moze

* Por. F. Ziejka, Wstep..., s. LV.

% por. W. S. Reymont, Chiopi, posi. i aneks S. Lichanski..., t. II, s. 384.
¥ 7. Falkowski, Wiadystaw Reymont..., s. 23.

% Tamgze, s. 32.
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pisarz realizowal w ten spos6b swoje mlodzieficze marzenia, kiedy chcial zostaé
malarzem, jak podawano ongi§ w ,,Gazecie Porannej Warszawskiej”. W Chiopach
Reymont maluje ludzi i natur¢ jakby jednym machnigciem pedzla. Widaé to juz
w tytutach kolejnych tomow tej tetralogii, jezeli zapowiada nimi kolejna pore roku.
7 Reymontowskich obrazéw natury, zwanych trafnie przez Mazanowskiego nastro-
jowymi pejzazami, ,,datoby si¢ utozy¢ wspanialy rok polski z kazda niemal chwila
dnia i nocy””. Tym bardziej, ze Reymont umie dowie§é w obrazach przyrody ,,czu-
jacego widzenia”, ktére przypisywano i przypisuje sie Zeromskiemu. Niejednokrot-
nie przyrodg ozywia i personifikuje oraz traktuje animistycznie. A wreszcie jej cy-
klicznosci odpowiada mityczna cykliczno$é chlopskiej egzystencii.

Jezeli nawet ,najglebiej odczute” sa tu wedle Mazanowskiego obrazy jesieni
i zimy, to wiosna i lato maja w Chlopach rownie wiele urcku. Jesienny pejzaz, od
ktérego nie przypadkiem sig tu wszystko zaczyna, bo jak sugerowal Ludwik Krzy-
wicki i wskazywat na to Kazimierz Wyka®, tak nakazuje ,,uleglo$é czlowieka wo-
bec przyrody”, ogladamy najpierw w blaskach zachodzacego storica, co przydaje mu
ekspresjonistycznej barwy:

Stonce juz si¢ przetaczato na zachdd i jakby rozzarzone biegiem szalonym czer-
wienito si¢ kotem ogromnym i zsuwalo na czarne, wysokie lasy. Mrok gestnial i pel-
zat juz po polach; sunal bruzdami, czail sig po rowach, wzbierat w gaszczach i z wol-
na rozlewat si¢ po ziemi, przygaszal, ogarnial i thumil barwy, Ze tylko czuby drzew,
wieze i dachy kosciota gorzaty plomieniami. [I, 15]

Czerwien i czerfi sg tu chyba najczestszymi kolorami, lecz czerwien ma te nad
czernig przewage, ze jawi sig jeszcze w wielu réznych synonimicznych odcieniach.
Najczgscicj jest krwawa, ale takze purpurowa czy ognista. Jezeli jednak czem
przede wszystkim, zgodnie ze swa symbolika, znaczy w réznych opisach i sytu-
acjach gtownie smutek i nieszczescie, to kolor czerwony ma tutaj jednorodna funk-
cje, bo w obrazach natury gtéwnie okreéla storfice — jego wschody lub zachody -
natomiast w przypadku ludzi akcentuje nieszczeseia ich egzystencji i podkresla cha-
rakter, co w przypadku Jagny okaze sig najbardziej widoczne*'. :

Jesienng noc ujrzymy natomiast impresjonistycznie zamglong w ksigzycowej po-
swiacie, chociaz szaro$ci i czerni w tej porze deszczu i pluchy nigdy nie zabraknie.
W jesiennym deszczu szarzejq 1 tracg blask wszystkie kolory. Znaczny wplyw maja
na to jesienne barwy: sina, siwa i bura, jak zauwazyta Alicja Dabrowska w swoim
referacie o kolorystyce w Chlopach Reymonta®. Zreszta nawet gdy w Dzien Za-
duszny przestanie padad, to tez bedzie on:,.szary, bezstoneczny i martwy”43 . Dopiero
pierwsze przymrozki wyiskrza noce i rozjasnia biela szronu poranki. I wtenczas na-

% A. Mazanowski, , Chlopi” Reymonta..., s. 328. .

“K. Wyka, Reymont czyli ucieczka do #ycia, oprac. B. Koc. Warszawa 1979, s. 149.

! Por, R. Gross, Diaczego czerwiet Jjest. barwq milosci, przel. A. Porgbska. Warszawa 1990, s. 32
inn. .

“2 Por. A. Dabrowska, Kolorystyka w ,, Chlopach” W, S. Reymonta, s. 17, z: Polscy noblisci lite-
raccy. Referaty z konferencji naukowej w WSP w Bydgoszczy 31 maja 2000 r., red. J. Koniecz-
ny 1D. T. Lebioda (w druku).

“ W, S. Reymont, Chiopi..., t. 1, s. 116.
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dejdzie zima, niby to Zwyczajnie i naturalnie, ale tak opowiedziana przez Reymonta,
Ze mitycznej animiiacji 1 antropén’ior’ﬁzac"ji tez nie zabraknie. Podobnie zresztg jak
w pejzazach wiosny-ilaté; w ktorych o riocach i wieczorach Reymont wedle mlodo-
polskiej maniéry nie’ deZle ‘oczywiscie zapominat. Podobnie zreszta jak o mgtach
oraz ich bieli, ktéra w wiosennym Czasie niesie zgodnie ze swa symbolika zapo-
wiedZ wiosenhej czystosci, doskonatosci i dziecigeej niewinnosci, zyskujacej doj-
rzato$¢ w pehni- lata, kiedy slorice najwiccej znaczy ze swoja ciepla zdlcienia.
I wtenczas bedzie to storice wschodzace, a nie jak pnprzed.mo — zachodzace, o kto-
rym powie Reymont w jednym miejscu, jak to o

Storice wschodzito pogodme; czerwone 1 ogromne, z wolna wtaczato si¢ na wyso-
kie niebo, jakby na to pole nieobjgte, kaj w sinych oprzedach mgiel lezaty nieprzeli-
czone stada biatych chmur. {II, 157} '

Zakonczy za$ wszystko Reymont burza, po ktorej, niczym po tragedii Jagny,
powrdécei wszystko do zwyczajnego zycia, odmierzanego juz w ¢zas zniw wschodarm
1 zachodami storica.

Reymont zyskal miano ,,cauodzwja $wiatla 1 barwy”, tak znaczaca jebt u niego
rola tych elementéw. W jego powiesci ,,Swiatlo ozywia barwe. Ono jest dusza krajo-
brazdw. Barwy mienig sig pod jego zakleciem i wspolzawodmczq ze sobg o pierw-
szefistwo™* — méwit Falkowski. I mial absolutng racje. Swiatlem i barwa malowat
Reymont kolejne pory roku i wiejskie pejzaze Lipiec, w ktorych, jak na epopejg przy-
stato, znaczaca rolg zyskat tez pewien tegoz krajobrazu element. Jak bowiem w Panu
Tadeuszu znaczyt wiele soplicowski dwor, tak w Chiopach okaze si¢ najczesciej
i najlepiej widoczny wiejski staw. Tyle sig przy nim dzieje, Ze w rzeczywiste] 1 nawet
mitycznej przestrzeni Lipiec zda si¢ byé miejscem centralnym Ze woda byla zawsze
konieczna do zycia i czlowiek przy rzekach,.jeziorach i stawach sie osiedlal, to nic
nowego. Dlatego gdy Reymont dawat w Chlopach epicki obraz wsi, musiat w ktoryms
miejscu na Ow staw zwrocié uwagg. I tak sig stato, bo juz w pierwszym rozdziale nie
zapomnial o nim najwazniejszego powiedzied, ze ,,Lipce ano siedziaty z obu stron
stawu jak przddzi, jak zawdy chyba od poczatku $wiata” 11, 14].

llekro¢ Agata wracala wiosna do wsi, zawsze

Lipce jawity si¢ przed nig jakby na dioni, lezaty m:eco w dole nad ogromnym stawem,
modrzapym si¢ kiej lustro spod bialawej a leciuchnej przyslony, obsmdly wode kre-
giem niskich, szerokich chatup. {11, 10]

W literackiej przestrzeni Lipiec staw pelni rolg céntrahq, a jego funkcja jest tez
mitycznie wazna, bo nie jest ona odsrodkowa, lecz dosrodkowa. Dowodza tego mie
tylko otaczajace go chatupy wsi, ale biegnaca miedzy nimi i wplywajaca do niego
rzeczka, z ktorej Lipce czerpia, dzigki tenu, ze wplywa do stawu, energetyczng moc.
Wszak nad rzeczka, przy grobli chronigcej wody stawu od wylewow, stoi miyn, a po-
tem jeszcze tartak. I jakby niczego Z centralnej i waznej dla wsi roli stawu nie chciano
utraci¢, od mostu, pod ktérym miynskie kolo pracowicie miele zboze, rozchodza sig
drogi, ,.kiej rece ogarniajace:caty staw” [II, 14]. Dlatego gdy ma sig co§ we wsi waz-

4 Z. Falkowski, Wiadystaw Reymont..., s. 232, 233.
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nego zdarzy¢, ludzie zbierajg sig i1 radzg whasnie nad stawem. Rocho z Jackiem tez be-
da nad nim tajemnie co$ sobie powiadac¢, a wody stawu niczego z ich stow nie zdra-
dza. Tymczasem inne odglosy wsi staw, nie tylko we dnie ale i w nocy, tym chetniej
do wsi bedzie przekazywal. Nie tylko radosne, lecz i te tragiczne, jak chociazby to,
opow1ed21ane w symbolicznym obrazie zimy, merpleme Slepego konia, thukacego sig
nad stawem i obijajacego si¢ ,,z resztka wozu” [I, 182] o ploty i drzewa, Stychad be-
dzie nie tylko te poglosy wsi zwyczajnie codzienne, ale takze $wigteczne, kiedy w lu-
strze stawu bedzie mozna widzieé ludzi idacych do kodciola lub kiedy chlopey, cho-
wajacy zur i grzebiacy w Wielka Sobote $ledzia, obchodza zwyczajowo staw, jakby
byto to sakralne miejsce. Zda sig to przypominaé kultowa sadzawke ze Skafki (1907)
Wyspianskiego, ktora okoliczni chlopi pamigtajg jeszcze jako dawne poganskie sa-
crum 1 do ktdrej umysélnie prowadzi ich Rapsod.

Staw poznajemy najpierw o zachodzie stofica, odbijajacym sig w nim ostatnimi
blaskami. Wie$ szykuje sig juz do snu, ale przy stawie wre jeszcze praca. Pojg sie
w nim krowy, kobiety piorg bielizne, niesie sie po nim tomot cepdéw. Nocg tez wody
stawu oddaja obraz otaczajacej je przestrzeni, oczywiscie w Swietle ksiezyca
i gwiazd. Podobnie jak o poranku, kiedy staw poczyna ,,odblyskiwaé stoncem”
(I, 34]. Bo zycie wsi oraz $wiatto dnia i nocy, inne o kazdej porze roku, i §wiatlo
z chlopskich chalup staw odbija w lustrze swej wody najczeéciej. Tu fascynacja
Reymonta swiattem, zaréwno naturalnym, ktérego jest w powiesci najwigcej, jak
i $wiattem domowego ognia, jest bardzo czytelna. Oczywiscie nie brakuje przy tym
animizacji i personifikacji, kiedy to staw oddaje zimowy ,brzask niby to oko za-
snute bielmem” [I, 163]. Zimg staw blyszczy, niczym ,,misa cynowa czarniawo”
(I, 346], za$ latem ,,modrzy si¢ kiej lustro spod biatawej a leciuchnej przystony”
[, 10]. Najczgsciej przeglada sig w nim slorice i gospodarzy na nim wiatr. Jego
wody gasng o zmroku, a budzg sig o poranku. Nocg §wiatlo topi si¢ w jego wodach
i,mrze” [II, 274], a latem o zachodzie storica staw jak szyba si¢ $wieci. I wowczas
jest niczym okno w chiopskiej chacie, nad ktdora $wieci na niebie krzyz koéciola.
Czesto staw jest ,,sczerwieniony” i ,,polsniewa”, co raz jeszcze dowodzi, jak wazng
rolg przypisywal Reymont barwie i §wiathu.

Nieobojetna dla nazywania Chlopéw eposem jest 1ch mityczna pierwotnosé,
czytelna nie tylko w zywiotach natury, ale takze w postawie i zachowaniu bohate-
réw. Jezeli nawet mozna to zwaé za Falkowskim ,panteizmem ziemi - zywiciel-
ki™*, to jest w tym co$ wigcej. Wszak powiedziano, ze ,,tworczo$c Reymonta jest
epopewznym przezywaniem biologicznego rozrostu spoleczenstwa i narodu™’,
a chlop jest w tym wszystkim najwazniejszy. Zwrdcit juz na to uwage Falkowski,
gdy méwil, ze ,,Reymont podobnie jak Szekspir, stawia swych bohateréw w obliczu
sit pierwotnych lub oddaje ich na pastwe nieposkromionych namigtnoéci. Spigtrza
wypadki, ktore odstaniajg w catej nagosci ich dusze. Przy czym, jak dramaturg, odo-
sabnia i wyolbrzymia poszczegdlng namigtnodcia, pozwalajac jej urdéé do rozmia-
réw symbolu™®, Dlatego Falkowski mogt powiedziec, wskazujac niejako na nie-

* Wiosna $lepy ,.kon ksiedzowy” bedzie spokojny {t. [, s. 42].
% 7. Falkowski, Wiadystaw Reymont..., s. 36.
4 Tamze, s. 35.

* Tamze, s. 226.
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tzscheanizm chtopskich postaw, ze wobec wszelkich nieszczgsé i klesk w tej powie-
$ci ,,nigdy jednostka silna nie wyrzeknie si¢ tej rozkoszy, jaka sprawia wydarcie
z pazuréw Fatum chocby jednej chwili szczedeia”. Tak mozna by mowié nie tylko
0 Macieju Borynie, przypominajacym jednego z ,,mitycznych heroséw”, czy o Ant-
ku, w ktérym ~ wedle trafnej charakterystyki Mazanowskiego — widzie¢ trzeba
Hnaturg demoniczng, skryta gigboko, szatansko zawzigts i nieustepliwg do zapamie-
tatosci, sktonna do zemsty, naturg o sile fizycznej ogromnej, lecz o moralnym wyro-
bienin w duchu chrzescijaniskim niklym™*, ale takze o Hance®' i przede wszystkim
o Jagnie, ktdra ostatecznie zatraci pierwotna potgga mitosci. Bo, jak powie Rey-
mont, jej dusza byta’

— jako ta ziemia. Lezala w jakich$ gleboko$ciach nie rozeznanych przez nikogo,
w bezladzie marzen sennych — ogromna a nieéwiadoma siebie — potezna a bez woli,
bez cheenia, bez pragnien — martwa a nie$miertelna, i jako t¢ ziemie¢ bral wicher kaz-
dy, obtulal sobg i kotysal, i nidst tam, gdzie chcial... 1 jako tg ziemig o wiosnie budzito
ciepte stonce, zaptadnialo Zzyciem, wstrzasalo dreszczem ognia, pozadania, mitosci.
[1,91] :

I wtenczas jakby z Przybyszewskiego zabrzmi j‘ej dalsza charakterystyka:

Nature bowiem juz miata taka, kieby te wiotkie trzmieliny czy chmiele dzikie,
ktére zawdy czepié si¢ musza jakiej gatezi lebo kole pnia wyniostego owingé — bych
rosnaé mogty i kwitnaé, i zy¢ — za$ oderwane podpory i sobie ostawione, na pastwe
zlej przygodzie tacno ida. [11, 143)

Wskazywat takze na to wszystko, a na sprawg mito$ci najbardziej, kolor czer-
wony, 1 to nie tylko jako kolor jej policzkow i ust, ale takze w stroju widoczny.
A poniewaz czerwieni znaczy réwniez krew i ogien’”, wicc barwa ta zapowiadata
tym samym, Ze z tej namigtnosci i zmystowosci plomien nieszczescia wkrotce
buchnie.

Chiopi sa niczym ,,stary epicki rapsod™, gdzie méwi si¢ o herosach bioracych
swg potegg 1 moc z ziemi. Bo, jak w greckim micie czy ruskiej bylinie, charakter po-
staci jest tu dwojaki — jednostkowy i symbolicznie zbiorowy. Rdznica jednak w tym,
ze Reymont to wie z wilasnej obserwacji, a nie z gimnazjum, gdzie uczono greckiej
i rzymskiej mitologii. U niego bohaterem jest nie tylko Maciej Boryna, ale cala li-
piecka gromada. | wowczas zrozumialy staje sie ten ogdlny tytul omawianej powie-
§ci, w ktdrej mamy takie zespolenie czlowieka z ziemia, niczym w panteistycznym
Jtat twam asi”. Zycie zespolone jest tutaj tak silnie z ziemia, ze ma charakter religij-
nego obrzgdu. Nie przypadkiem $§wigta przypominaja o pracy na roli i sa wpisane
w dzialania agrarne. Czlowiek i przyroda sg jednia. Najlepiej odda Reymont t¢ pan-
teistyczna tgsknotg chiopa za naturg ziemi, gdy Antek zachty$nie si¢ jej widokiem
po wyjséciu z wigzienia:

* Tamze, s. 229.

% A. Mazanowski, ,, Chlopi” Reymonta..., s. 326.

U por. F. Ziejka, Wstep..., s. LL

%2\, Kopaliiski, Slownik symboli. Warszawa 1990, s. 55.
33 7. Falkowski, Wiadystaw Reymont..., s. 228.

100



Zdato mu sig, jakby z tym wiatrem przewalal sie po zbozach; jakby polsniewat
migeiuska, wilgotna runig traw; jakby toczy! si¢ strumieniem po wygrzanych pia-
chach skros 1ak przejgtych zapachem sianokoséw; to jakby z ptakami leciat kajs wy-
soko, gérnie nad $wiatem i krzykat z mocg niepojeta do storica; to znowu jakby sie
stawal szumem pol, kolebaniem sig borow, sita i pedem wszelkiego rostu i wszystka
potega tej ziemi $wigtej, rodzacej w $piewaniach 1 weselu. {11, 301]

Kiedy natomiast rozpatrywaé jego spotkania z ojcem, to nawet do mitycznego
Krola Lasu Frazera nalezatoby si¢ odwotac, co dla formy epopei nie bytoby oczywi-
$cie obojetne. ' '

Gdy Reymont wprowadza nas do Lipiec, styszymy najpierw z ust Agaty ,,Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus”, a wychodzimy ze wsi zegnani stowami pro-
szalnego dziada ,,Ostancie z Bogiem ludzie kochane”. Wida¢ tu nie tylko mityczne
koto czasu, ale takze zamknigta przestrzen Lipiec i zarazem mityczng jej pehnig. Bo
jezeli w Lipcach zycie chlopow dzieje si¢ wedle mitycznej miary, to mamy w tym
wszystko, co zyciem chlopa sig zwie. Tak pelnej i zarazem uniwersalnej wiedzy
o egzystencji wybranej spotecznosci mozna oczekiwac tylko od epopei i Reymont
wedle niej Chiopéw nie tyle umyslinie, co raczej bezwiednie kreowatl. Bo inng spra-
wa jest, chociaz th najmniej istotna, czy zdawal sobie z tego sprawg. Gdyby nawet
nie byt po miodopolsku zafascynowany mitem i staralby si¢ opowiada¢ wszystko
jak najbardziej realistycznie, to o kwestii chlopskiej musial mowié mitycznie. Dziato
sig tak za sprawa wsi, ktora byla (jeszcze dzisiaj bywa tak w pewnych regionach) tak
silnie zakorzeniona w tradycji, Ze mit narzucat sig¢ samoistnie 1 to nie tylko z daw-
nych wierzen, chociaz w Chiopach okazg sig one tak bardzo czytelne, ze omdwienia
ich tez nie moze zabraknac.

Diatego nie przypadkiem mamy tu tyle solaryzmu i czci dla ziemi i natury, co zda
si¢ by¢ bezwiednym 1 nieswiadomym juz ostatkiem dawnej czei czlowieka dla bostw
tellurycznych. Solaryzmowi sprzyja w powiesci owa czes¢, oddawana ogniowi, kiedy
to podczas Wielkanocy $wigcono go podobnie jak wodg, ,,zalewajac przedtem ogniska
w chalupach, by je znowu roznieci¢ tym mtodym, po§wigconym ogniem” [1I, 81]. Tak
czyniono z ogniem réwniez podczas sobotki, o ktérej niewiele Reymont tu powie. Ale
wytlumaczy to padajacym deszczem, ktéry akurat nie sprzyjal wysiadywaniu przy
ogniskach i przeskakiwaniu przez ogien. Po sobdtkowe] nocy odbedzie sig natomiast
pogrzeb Boryny, czego nie mozna chyba uznaé za przypadek, podobnie jak bochna
chleba weiénietego potajemnie przez Jagustynke pod trumng, i tych choéralnych $pie-
wow niczym zawodzenia stowianskich ptaczek [por. II, 249], ktére juz w romanty-
zZmie uznawano za znaczacy motyw dawnej wiary i w literaturze z powodzeniem wy-
korzystywano, o czym moze najlepiej $wiadczyé Norwida Bema pamieci zafobny rap-
sod. Wobec tego w pamigci lipieckiej gromady ostalo sig jeszcze co§ z dawnych wie-
rzeti. Whrew pozorom jest ich tu niemato. Sprzyjata wszak temu zaréwno struktura
epopei, jak 1 fascynacja Mlodej Polski stowianskim mitem™*,

Bo chociaz wszystko po bozemu sie w Chlopach rozpoczyna, czyli chrzescijan-
skim pozdrowieniem i rozmowa Agaty z ksiedzem, to kobiety kopiace opodal ziem-

54 por. T. Linkner, Mitologia stowianska w literaturze Mlodej Polski...
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niaki oplotkuja matke Jagny jako czarownicg, ktora Wawrzynowym krowom ode-
brala mleko, a Jadamowemu chlopakowi zbita wiosy w kottun. Natomiast gdy Am-
brozy nie bedzie mogh uzdrowic krowy Borynéw, zrzuci cata wing na ,,paskudnika”,
a potem Kliab przeklme niemieckich esadnikow, ,by na paskudnika pozdychaty”
[I1, 262]. A to mozna juz uzna¢ zd jedno z imion slowiafiskiego Dydka, przypomi-
najacego, np. wedtug Bronistawa T.rentowsklego chrzescijanskiego diabta, ktérego
zwano podobnie, bo Paskuda, ale ktorego rola byla inna, bo przeszkadzal przede
wszystkim'w zbytkach i ucieghaeh® Inac7e1 bedzie tu réwniez 7z owym , latawcem”,
ktéry sie w pamieei :lipieckiego ludu jeszcze ostal, ale stowiafiskie wierzenia me—
wiele juz maja wspolnego z Jozka blegajaca czesto po wsi; chyba ze czym}a to noca,
latawca bowiem wtedy mozna. bylo najczesciej ujrzeé”, poniewaz karal i zmuszai
do poprawy mgzezyzn, ,.co si¢ obzarli, opili lub merzqdcm zbezw}admh Nato
miast ,,Zwiesna” pojawi sie tu niczym bogini wiosny, ktéra szta,

jakby ta jasna pani w slonecznym “obleczeniu, z'f__'»‘j'utrzenkowac i miodd ggbusia,
z warkoczami modrych wod, [...], a z rozpostartych rak $wigtych puszezata skowron-
ki, by glosity wesele. [II, 9]

Relacja o niej bedzie przypominata B. Trentowskiego: boginie Wesng (Wiosng),
ktéra nie tylko sprawowata opieke nad ta pora roku, ale takze nad mtodoscia, roz-
kwitajacymi kw1atam1 i radoécia 2ycia. Obchodzono jej swicto 1 maja, a jej ptakiem
byt skowronek™.

Zapewne ze stowianskimi demonami miaty kiedys wiele wspolnego przezwiska
rzucane pr7ez Boryng na zmarlg niedawng zong, ktérg zwal ,mamrotem” i ,,prze-
kletnica” [1, 23]. To samo mozna by powiedzie¢ o nazywaniu dzieci skrzatami, jako
ze krasnoludki przypominaly, czy o przywolywanych przez Jambrozego imionach
rzekomych stowianskich béstw, zwanych lelum polelum, ale pisanych juz tutaj matg
literg [1, 168]. Jedynie Rocho, pamigtajacy jeszcze dawne opowiesci o $piacym woj-
sku, zakletych krolewnach, wielkoludach, Madeju czy smokach, powie o nich oso-
bowo ,,Lele-Polele” i przypomni z dawnych wierzen potudnice, upiory, strachy,
strzygi czy biedg i Smier¢ siedzace na progu [I, 309, 312, 317]. Przy tej okazji warto
dopow1edzmc, Zze w innym miejscu dow1emy sig o tejze poludnicy niemal wszyst-
kiego. Ale wowczas narrator poda jej. imig jako wiasne, przydajqc nadto Poludnicy
czas i aurg upalnego letniego poludnia, kiedy to zto demona bylo najsilniejsze
[11,-362]. Bo takim byl on w slowianskich wierzeniach, jako odbierajacy sily i nie-
jednekrotnie Zycie Zniwiarzom® . )

‘Tak:sugestywne bgda basniowe opow1esc1 Rocha, ze komus'zda sie nawet ujrzed
za oknem ,Jleb kiej ceber i slcpxe czerwone” [1, 314] niczym wampira. Mowiac zas
dalej-:0. - dawnych wietzeniach, w Chiopach. warto pamlqtac stowa Dommlkowej
0 kostusze czy rowniez to, z¢ na Wllczych Dotach co$ wystraszy Kozta, Kiedy za$
unmrze Kuba, we wsi beda. mow1h Ze jego dusza straszy na rozstaJach dr8g. W zmo-

2% Por. T. Linkner, Stowianskie bogz i demony. Gdansk 1998, s. 94,
56 por . Strzelezyk, Mity, podania i wierzenia dawnych Stowian, Poknad 1998, .- 169.
57 T Linkner, Stowiasnskie bogi i demony..., 5. 98.
%8 Por. tamze, 5. 71.
* Por. J. Strzelezyk, Mity, podania i wierzenia..., s. 168.
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r¢ duszaca podczas snu tez bedg w Lipcach wierzyli. A potem Rocho, opowiadajac
o Panu Jezusie, przypomni Ztego, danego tu jako imig wlasne i nazwanego gdzie in-
dziej chrzescuanslqm diabtem. Opowie za$ o nim w scenerii z Pana Tadeusza, i to
jeszoze tak, Jakby to byt ktérys z lesnych demonéw:

A bor byt stary i gesty, a blota nieprzebyte, a chrapy i oparzeliska takie, ze musi
sam Zly tam domowal, a gaszcz, ze i niektéremu ptakowi facno przemknaé si¢ nie
‘byto. Jeno Pan Jezus wszedl, a tu kiej Zty borem nie zatrzgsie, kiej nie zacznie wy¢,
kiej nie pocznie lamac chojaréw — a wiater, jako Ze to jego parob piekielny, pomagat
w te pedy i rwat suszki, rwal dgby, rwat gatezie 1 huczal, i hurkotat po borze, jako ten
ghupt. {1, 101]

Dawny obrzed oddawania czci zmarlym przypomni Kuba, ktéry podczas Zaduszek
po koscielnych uroczystosciach pdjdzie na cmentarz i rozrzuci po mogitach skibki
chleba, by dusze si¢ pozywity. Bdeie to oczywiscie zachowanie poganskie, ale czy
stypa po pogrzebie Boryny tez nie deZlC miala czegokolw:ek z tej aury. To jednak juz
sprawa dyskusji z Wyka, ktory byt innego zdania®. Niemniej Kuby odwiedziny
cmentarza podczas Zaduszek przypominaja obrzed z Mickiewiczowskich Dziaddw,
kultywowany niegdys na Litwie czy Biatorusi, ale u nas zapomniany lub nieznany, je-
zeli nawet Trentowski niczego juz o nim nie powie w swej Wierze stowianskiej
(1848). Jednak w pamigei mieszkancéw Lipiec cokolwiek sig z tego ostato, jezeli

gdzieniegdzie, starym zwyczajem $wigtym, gospodynie wystawiaty na przyzbie reszt-
ki wieczerzy, zegnaly sig poboznie i szeptaly — Nasci, pozyw sig, duszo krzescijariska,
“w czyscu ostajaca...

Zreszta 1 sceneria tez byta ku temu odpowiednia, bo i

cmettarz jakby sie napelniat cieniami... ttumem widm... gaszczem mrocznych zary-
sOw... gedzba rozjeczonych a cichych gloséw... [1, 123],

a potem jeszcze we wsi psy poczely wyé, zaniepokojone niezwykla cisza. Przy tej
okazji Kuba dopowie, ze ,,zly dzisiaj nic ma przystgpu, wypominki ano odganiaja
go, 1 te pacierze, i te $wiatta” [, 122].

Lecz tutaj Reymont 7aplsze z{ego podobnie jak w w1e1u innych wypadkach,
malg literg. Czy miat on mie¢ wiecej wspolnego z poganska postacia zla, trudno
powiedzieé, niemniej imig to, wypowiedziane podczas poganskiego obrzedu, zda sig
na to wskazywaé. Inaczej niz podezas Wigilii, kiedy zapuka kto§ w okno, a wten-

5 Wedle K. Wyki: ,»Totenspeisung« — to Zywno$é oddana zmarlym i zwiazana z wiarg w ich po-
za$wiatowe, oderwane od ciala istnienie; »Leichenmahl« — to zywnos$¢ konsumowana przez zy-
wych, ktorzy na skutek $mierci jednego sposrod niedawno zyjacych poniesli wspélng strate; do-
znali biologicznego ostabienia, ktore rekompensuja — jedzac. Pierwsza motywacja jest raczej
spirytualistyczna, druga — raczej biologiczno-materialistyczna. Polska stypa ludowa to oczywi-
$cie — : »Leichenmahl«’ ~ (K. Wyka, Reymont, czyli ucieczka do zycia..., s. 156). Pamigtajac
jednak o kanibalizmie i uczcie z ciata zmartego u niektdrych plemion, mozna uznaé, ze moty-
wagcja ta jest nadto realistyczna i warto o stypie pamigtac jako obrzgdzie cokolwiek mitycznym.
W Chiopach mozna to réwniez odczué, kiedy wszyscy jedza na stypie inaczej niz zwykle, jakby
bardziej zachlannie.
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czas Dominikowa zawota: ,— Nie puszczac 1 nie obzierac sig, to zte, wcisnie si¢ i na
caly rok ostanie!” [I, 230]. Tu bedziemy mieli do czynienia ze stowianskim demo-
nem zla, ktéremu czas odebral juz imig, ale ostato si¢ z niego cokolwiek w pamieci
Dominikowej, nie przypadkiem nazywanej w Lipcach czarownicy. Zresztg do$¢ cze-
sto o czarownicach bedzie tu mowa. Kiedy spionie brog i kobiety znajda tam zapa-.
ske Jagny, to Kobusowa natychmiast krzyknie, ze ,taka trzeba ze wsi wys$wiecié
ozogiem kiej czarownice” [1, 329]. Gdzie indziej Agata powie o Lipcach, ze ,,Z1e si¢
tutaj osadzilo na dobre czy co?” [II, 20]. Czegéciej jednak bedzie sig¢ tu moéwilo
o zlym niz zh, co' najlepiej dowodzi, jak niewiele ostato sie w zbiorowej pamigci
ludu ze starych wierzen. Mozna nawet powiedzieé, ze chrzedcijanski ,,zty” 1 pogan-
skie ,,zle” wystepuja zamiennie, jezeli plotkujacy o gospodarzu z Modlicy raz po-
wiedza, Ze opgtat go zly, a zaraz potem, ,,bo zte wszedy sig czai” [1I, 120].

Nigjako symbolicznym tego obrazem moze by¢ 6w grob przy stare] wierzbie, tak
opisany:

Krzyz stat na nim niski a struchlaty catkiem, przystrojony w zeszloroczne wia-
nuszki a obraziki, ubrane firaneczkami; za$ z boku tulifa si¢ wyprochniata, rosochata
wierzba, okrywajaca jege rany miodymi pgdami. [II, 148]

A potem Agata oderwie jakas szmatg z krzyza

1 podazajac z dala za procesja [bgdzie — T. L.] zagrzebywala ja strzepkami po
miedzach la jakiego$ zabobonu, [II, 148]

Zna¢ w tym przemieszéxiie starej wiary z nowa, co bgdzie mozna takze odczud,
kiedy po chrzcie Dominikowa ,,wedle starego obyczaju” obejdzie dom, méwiac przy
kazdym rogu:

— Na wschodzie — tu wieje... — Na pdinocy — tu zigbi... — Na zachodzie - tu ciemno... —
Na poludniu — tu grzeje... — A wszedy strzez sig zlego, duszo ludzka, i jeno
w Bogu miej nadzieje. [II, 110]

Poniewaz z kazdej strony $wiata mozna bylo si¢ spodziewaé nieszczesdcia, wige
trzeba bylo dziecko przed wszelkimi niespodziankami zabezpieczy¢. Dawniej wie-
rzono, ze weglow domostwa strzega rdzne bogi, o czym niegdy$ przypominat w Le-
chii w IX wieku (1843) mato znany obecnie pisarz naszego romantyzmu, Wincenty
Budzynski. Podobnie mozna by jeszcze powiedzieé o koniu, ktdry w czasach przed-
chrze$cijanskich byl uznawany za zwierze §wiete, ale tego juz w Lipcach nikt nie
wie. Chociaz sig to ,.kultywuje”, thumaczac po chrze$cijafisku, ze konie dlatego nie
sg traktowane w wigilijng noc jak inne zwierzeta i nie dostaja oplatka, bo nie bylto
ich przy narodzinach Jezusa [, 233]. Potem, przy okazji pogrzebu Boryny, narrator
przypomni jeszcze znany w stowiafskich wierzeniach ptasi wyraj, do ktdrego odla-
tujg ptaki, bo tak dusza zmarlego odleci w wiecznosé.

Zachodzace stonce, ktérego obrazem rozpoczynaja sie Chiopi, skojarzyt Wyka
z Panem Tadeuszem, w ktorym, gdy w piatkowy wieczor zjechat do Soplicowa Ta-
deusz, ,,storice ostatnich kreséw nieba dochodzito”®'. Jako ze nie zajmuje nas w tym

S por. K. Wyka, Reymont, czyli ucieczka do Zycia..., s. 183.
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miejscu czas i kwestia linearnej narracji®, wige przy tym skojarzeniu zostajemy 1 od
niego sprawg konotacji tej powieéci z epopeja Mickiewicza rozpoczniemy. Co
prawda, narzuca si¢ w tym miejscu i takie skojarzenie a rebours z Panem Tade-
uszem, w ktorym tytulowy bohater przyjezdza do Soplicowa, natomiast w Chiopach
Agata wedruje z Lipiec w $wiat, czy ksiadz czgstujacy niczym Robak tabaka kopia-
cych kartofle, ale to zostawiamy z racji czasu i miejsca na inng okazje. Obrazowanie
przyrodnicze tez trzeba tu pominac, bo jest tego zbyt wiele, a dla przykiadu tylko
warto poda¢ chociazby fragment bliski epopei Mickiewicza:

Bér byl ogromny, stary — stal zbitg gestwa w majestacie wieku i sity, drzewo przy
drzewie, sama sosna prawie, a czgsto dab rosochaty 1 siwy ze staroéci, a czasem brzo-
zy w bialych koszulach, z rozplecionymi warkoczami zoltymi, Ze to jesieri juz byla.
Podlejsze krze, jako leszczyna, to karfowata grabina, to osiczyna drzgca tulily sie do
czerwonych, potgznych pni tak zwartych koronami i poplatanych galeziami, ze ino
gdzieniegdzie przedzierato sig stonice i pelzlo niby ztote pajaki po mchach zielonych
i paprociach zrudziatych. [1, 35]

Mickiewicza przyPominajq réwniez obrazy pedzonego z pol bydla czy odlatuja-
cych na zimg ptakow 4 o

Z innych natomiast koneksji warto wskazaé lipieckg karczme, bedaca przeciw-.
nym obrazem ko$ciola, co odpowiada mtodopolskiemu & rebours, a przypominajaca
najbardziej karczmeg soplicowska 1 jej gospodarza, majacego co prawda to samo
imig, lecz bgdacego w sumie innym jego wizerunkiem. Przypominajacym tym jed-
nak Jankiela, ze, pomimo innych motywow, ,,trzyma” z lipiecka gromada.:

~ Ja jestem Zyd, ale mnie w boru nie znalezli, ja sig tutaj urodzitem jak wy, méj
dziadek i mdj ojciec tez... to z kim ja mam trzymaé?... co?... Czy to ja nie swdj?...
Przeciez jak wam bedzie lepiej, to 1 mnie bedzie lepiej!... Jak wy bedziecie gospoda-
rze, to ja bgdg z wami handlowat!... Jak méj dziadek z waszymi, no nie?... A coscie
madrze o Niemcach mysleli, to ja calg butelkg araku postawig!... Wasze zdrowie, go-
spodarze podleskie! — zawotal przepijajac do Grzeli. [II, 201]

Niemniej Antek, mierzacy podczas bitwy o las z fuzji do ojca, przywota obraz Jac-
ka Soplicy ze znanej sceny z Horeszkg. Inne niz u Mickiewicza beda oczywiscie
u Reymonta ich koneksje i takze finat tej akcji, bo ojca Antka uderzy kolbg w glowe
borowy, zdajacy sie byé w bitwie o las jakby jednym z Moskali. A potem, niczym
w znanej scenie polowania na niedzwiedzia, wystapi sytuacja, kiedy borowy wystrzeli
do Antka, jakby Jacek Soplica do niedzwiedzia, ale oczywiscie nie trafi [1, 365]64.

82 Por. tamze, s. 183 i nn. Niemniej K. Wyka zwréci uwage, ze czas w Chlopach jest bliski Panu
Tadeuszowi w tomach ostatnich: ,,zaden przedziat czasowy, jak bywalo to uprzednio, nie roz-
dziela Reymontowskiej wiosny od Reymontowskiego lata. Boryna-siewca, wyszediszy na swe
pola, konczy zycie o §witaniu i tak si¢ koniczy Wiosna. Tegoz samego ranka zaczyna sig tom
czwarty i pora roku czwarta — Lato. Naprawdg nie ma migdzy nimi zZadnego rozstepu czasowe-
go, cezura kompozycyjna przypada w sam $rodek — i to jakze dramatyczny — fabulamego ciagu.
Zjawisko podobne co w Panu Tadeuszu, gdzie réwniez ksiggi XI od ksiegi XII nic nie dzieli
précz dwu odrgbnych tytutéw: »Rok 1812« i »Kochajmy sig«” (tamze, s. 190).

®W. S. Reymont, Chlopi..., t. I, 5. 116; . 11, 5. 273.

% Na koneksje Antka z Jackicm Soplica wskazujc F. Ziejka we Watepie do Chlopow w BN-owskim wy-
daniu (1999, s. XLIX). Mowa tam o Antku jako mécicielu w bitwie o las i 0 jego pokucie w wigzieniu.

Gt

105



Chociaz brat dziedzica ma tez na imi¢ Jacek i by¢ moze podobnie wiele jak So-
plica przeszedt, nie zostal tu wykreowany na emisariusza.

Stary juz byl, przygarbiony nieco, siwy, suchy jak wior; twarz miat poradlona i zie-
mista, dziurg¢ w prawym policzku, stary $lad od kuli, a czerwona, dluga krychg pod
okiem, nos dhugi, krzaczasts, rzadkq brodke i ciemne oczy, gieboko wpadnigte i jarzace
mocno; fajki z zgbéw nie popuszezat ani na chwile i ciegiem ja zapalat. [T, 255]

Co prawda tez ma twarz w bliznach, poniewaz byl, pedobnie jak Kuba, w stycz-
niowym powstaniu i niczym Jacek Soplica ,,Niemato dokazywat za mtodu, niema-
to... Kat ci byla dzieuch...”, a potem po tutaczce ,~ Wzial za to cigzka pokute”
(I1, 91), to okoliczni chtopi uwazaja go za niespetna rozumu. T trudno im sig¢ dziwié,
jezeli mieszka w chlopskiej chacie i chodzi po chatupach ze skrzypkami. Nie wsty-
dzi si¢ tez pomagad chlopom przy réznych gospodarskich pracach i daje nawet
drewno na odbudowg zniszczonej przez burze chatupy. Reymont go jednak nie za-
mierza ani o$mieszac, ani kreowaé jako prze<:1w1enstwo Jacka Soplicy, chociaz jego
zachowanie wskazuje na ,,dcmentia praccox’ 65 Na romantyczng ekspiacj¢ nie bylo
Jjuz w Mtodej Polsce czasu, a ponadto inna sytuacja spoteczna i polityczna nie mogty
by¢ tez dla postawy Jacka obojgtne, chociaz chiopi jeszcze dhugo nie beda jego i je-
mu podobnych rozumieli. Dlatego nie przypadkiem wypowie on swoje zale jedynie
wobec nieboszezyka, przy trumnie Boryny, Zze Kuba w powstaniu sie zmarnowal
i winny temu szlachecki stan®,

Nie mozna jednak zapominaé, Ze przyjacielem Jacka byt Rocho® i, jak o tym
w innym miejscu juz méwiono, on tez ma cokolwiek z postaci Jacka Soplicy. Okaze
sig to czytelne, gdy Rocho, czestujac Bylice na ganku Borynowej chatupy tabaka,
najpierw powie o ch%o?sklm glodzie ziemi, a potem o Niemcach wykupujacych od
dworu jej cate po}acxe I jakby bylo jeszcze tego.mato, Reymont da w Chlopach
lapidarne streszczenie Pana Tadeusza. OtéZ z epopeja Mickiewicza zapozna Jasiek,
syn organisty, Jagne, kiedy to bedzie jej

o polach i zbozach czytal, o jakim$ dworze, stojacym we brzozowym gaju, jakby
o dziedzicowym synu, ktéren do dom wrécil, i o dworskiej panience, co siedziala se
z dziedmi na ogrodzie... A wszycki bylo utrafione do wiersza. (11, 337-338)

Lecz ona, chociaz zastucha sie w muzyke tych wierszy, bliskich nawet jej swa
trescia, bo o Jacku jakby opowiadajacych, to i tak uzna w swej niewiedzy, ze lepsze
sq te o krolach, smokach czy strachach. Jezeli przy romantyzmie juz jeste$my, to,
chociaz tak bezposrednich wskazan jak w przypadku Mickiewicza nie znajdziemy,
z Krolem-Duchem kojarzy sig scena, w ktorej w lustrze stawu ,jaze we wodzie ci-
chej odbijata sig cata procesja” [II, 145]. Gdy storice zajdzie, nie ustyszymy juz jej
$piewu i, jakby wedle panteistycznej reguty, cata procesja bedzie ,,wsiakata z wolna
w pola” [II, 153]. W poemacie Stowackiego mamy scene, w ktérej Mieszko, zegna-

5 Por. S. Trzebiniski, Psychoza i nerwica w beletrystyce polskiej, cz. 1. ,,Archiwum Historii i Filo-
zofu Medycyny oraz Historii Nauk Przyrodniczych”, t. III. Poznan 1925, s. 97.
5 por. W. Reymont, Chilopi..., t. 11, s. 243.

" por. tamze, t. 11, 5. 91.
Por. tamze.
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jacy orszak swatow jadacych do Czech po quroka, ujrza% ich w tafli jeziora sung-
cych jakby ,Nad fal bigkitem — a w bigkicie drudzy™®

I

Czesto zwano Chiopow epopeja i znajdowano na to wiele dowodéw. Ignacy. Ba-
linski byt przekonany, ze ,stworzyl Reymont prawdziwe epos chlopskie”, Jézef
Weyssenhoff uwazal, ze ,,epopeja to istotna”, Bronistaw Chlebowski nazwat tetralo-
gie ,,epopeja zycia ludowego”. Takze Jan August Kisielewski byt przekonany, ze to
Reymonta ,,odwieczna powie$é chiopska””.. Tymczasem Aleksander Briickner do-
wodzil, ze ,,Ten pociag do ludu, tak znamienny dla naszych poetow, triumfujacy
u Wyspianskiego, nurtujacy niegdy$ w Sienkiewiczu, nim si¢ w Homera szlachet-
czyzny przerodzit, stat si¢ osobliwym tytutem chwaly dla Reymonta. Daé nam po-
znaé wies, ciche jej dramaty i grozne konflikty, na tle przyrody, w cudownych jej
opisach, z cala powaga i wszystkimi stabostkami naszych Piastéw, nie jak dotad
najczesciej bywato, z punktu widzenia ekonomskiego, czy tykéw, nie mogacych si¢
chamowi dosyé wydziwié, lecz z wnetrza- wsi samej, z najgtebszym wniknigciem
w psyche chlopska, w rozmiarach nieraz i stylu homerowym - oto niespozyta zash-
ga Reymonta”’'. Antoni Potocki mogi wigc powiedzieé, ze Reymont byl zawsze
,,poszuklwaczem eposu”’?.

Falkowski mowil, ze ,,W na)gh;bszej swej istocie tworczos¢ Reymonta Jest epo-
peicznym przezywaniem biologicznego rozrostu spoteczenstwa i narodu””. Nie
kOJarzy{ co prawda z epopeja wniknigcia Reymonta do ,,wngtrza wsi samej”, ale,
zwracajqc uwage na ,,styl Homerowy” w Cklopach Jej elementy zauwazat. Podob-
nie méwiono za granica, gdy ukazywaly sig tej powiesci przeklady™. Teodor de
Wyzewa dowodzil, ze to ,,Rodzaj olbrzymlego poematu w 4 tomach... poematu,
w ktérym wyrazna symbohcznoéc postaci nie przeszkadza nam zgotla oglqdac ich
w przykuwajqcej oczy prawdzie i niestychanie ﬁapujqcej konkretnosci””. Najwy-
razniej jednak kierowat uwage na Chlopow jako epopejg cztonek jury Nagxody No-
bla, prof. Frederik Béok. W. IV tomie Szkicow krytycznych zwracal uwage nie tylko
ogolnie na charakter epopei oraz aurg eposu w Chiopach, jak czyniono to najczg-
$ciej, ale konkretnie wskazywatl na Boryng jako na homeryckiego wiadce, na Jagng
Jako trojanska Heleng, bltWQ o las uznajqc za trojanska batalig: ,,Zola nigdy prawie

69J Stowacki, Krél-Duch. W: Dzieta, oprac. J. Krzyzanowsk1 Wroctaw 1952, t. V 5. 118,
° J. A. Kisielewski, ,,Chlopi”. wStowo Polskie” 1906 (9 X). Cyt. za: F. Zlejka, Wstep..,
s. LXXXII; B. Chlebowski, Wyraz duszy wspolczesnego pokolenia w powiesci i dramacie.
W: tegoz, Literatura polska 1795-1905 jako giowny wyraz zycia narodu po utracie niepodlegto-
sci. Lwow 1923, s. 504.

! Cyt. za: Z. Falkowski, Wiadystaw Reymont..., s. 37. ;

2 A. Potocki, Polska literatura wspotczesna, cz. 11: Kult jednostkz (1890-1910), Warszawa 1912,
s. 264.

3 7. Falkowski, Wladystaw Reymont..., s. 35.

" Por. F. Ziejka, Wstep..., s. CVII, CIX, CXIV.

5 T. de Wyzewa, Un romancier polonais; ,Revue des deux mondes” 1910, cyt. za: Z. Falkowski.
Wiadystaw Reymont..., s. 37.
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nie osigga epicznego rozmachu, tymczasem Chlopi: Reymonta wykazuja takg wznio-
stos¢ w konturach, takie bogactwo w perspektywie i tak majestatyczny spokg;
w rytmie opowiadania, Ze raz po razu zmuszaja nas do poréwnania z epopejami
Homera... Stary kmie¢ Boryna wiada autokratycznie w swojej zagrodzie, a wszyscy
mieszkancy wsi patrza nan z szacunkiem. Jest on niejako przywddea ludu tak, jak
achajscy ksigzgta. Lipce majg swoje zebrania gminne, swoje spory »o nastgpstwo
tronu«, swoje wyprawy wojenne, swoich bohaterow tak, jak greckie panstewka...
Pigkna Helena, zarzewie i wojny, i zniszczenia, zrodto fatalnych katastrof zwie sig
w powiesci Reymonta Jagusia... szczytowy punkt romansu, to bdjka w lesie, gdy
chlopi, zlaczeni w gromade, uderzaja na robotnikéw, wycinajacych drzewa z rozka-
zu dziedzica. Mistrzowski doprawdy epizod. Skoro sie czyta o zastepach chlopow
szykujacych si¢ do boju — to mimowoli przychodzi na mysl »katalog okretéw«
w [liadzie. Mozna by sadzi¢, ze Reymont $wiadomie nadal epopei polskiej znamio-
na homeryckiego poematu”’®. '

I tak zapewne bylo, jezeli w wywiadzie udzielonym w 1902 roku ,,Stowu Pol-
skiemu” Reymont méwit, ze chtopski §wiat Lipiec juz ginie, a przeciez jest to ,,$wiat
tak bajeczny, tak patriarchalny, tak homerycki”’’. Stad trzeba byto dla jego prezen-
tacji zarowno kompozycji opowiesci ,,dziadowskiej”, dziejacej sie miedzy pozegna-
niami Agaty a proszalnego dziada, jak hieratycznie wzniostej, bo $redniowieczna
katedrg przypominajacej’, co epopei oraz miodopolskiej fascynacji oksymoronem
tez odpowiadalo. Z tym wszystkim sa zgodne nie tylko zauwazona ostatnio w po-
grzebie Boryny mowa ,,chdralna”, ale takze ,,spoetyzowanie” prozy w Chiopach”.

Obecnie tez uwaza sig t¢ powies¢ za epopeje. Stefan Lichanski napisze w 1985
roku, w postowiu do niej, ze to ,,wielka chiopska epopeja”, wskazujac na Lipce zy-
Jjace tylko wlasnymi sprawami, na znaczgcy dla wiejskiej zbiorowosci charakter pra-
¢y, na obrzedy i obyczaje zespalajace lipieckg gromade czy na realizm zaprezento-
wanej tu kultury ludowej. 1 jakby bylo tego jeszcze malo, powie, Ze cata ,,Warstwa
faktoéw 1 pogladéw reprezentujacych te kulture w jej dziataniu stanowi fundamental-
na warstwe dzieta Reymonta jako eposu”go i zakonczy uznaniem tego utworu za
,,egopejq Polski ch{opskiej”sl. »~Epopeja zycia chlopskiego” nazwat Chlopow Wy-
ka*?, méwiac o nich z racji Heglowskich koneksji jako o ,eposie zanurzonym
w przedhistorie”™ i wskazujac przede wszystkim na skojarzenia z Panem Tade-
uszem, o czym byla juz mowa i co sugerowat J. KrzyZanowskiM. Ziejka za typowe
dla eposu, chociaz nie tyle znaczace dla koncepcji catego utworu, jezeli Reymont
Chiopom dal podtytut ,,powiesé wspoiczesna”, uzna tez czytelne aluzje do Pana Ta-
deusza i nastgpnie bitwg o las, na ktora zwracal juz uwage szwedzki historyk litera-

78 7. Falkowski, Wiadysiaw Reymont..., s. 38.

" Cyt. za: F. Ziejka, Wstep..., s. LVIL

8 Tamze, s. XLVL

” Tamze, s. LXXIIL, XXIV.

80 S. Lichanski, Czlowiek i artysta. W: W. S. Reymont, Chlopi..., t. IL, s. 441.

8 Tamze, s. 445.

8 por. K. Wyka, Reymont czyli ucieczka do 2ycia..., s. 120.

% Tamze, 5. 138. o ~

8 Por. J. Krzyzanowski, Neoromantyzm polski 1890-1918. Wroctaw 1963, s. 255.
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turyss. 1 chociaz w tej powiesci autor BN-owskiego Wstepu nie uzna narratora za
epicko wszechwiedzacego, to czyniac go jednym z trzech narratoréw®®, co w tym
ostatnim przypadku byto pomystem Wyki, zda si¢ do takiej postaci go sprowadzad.
Jozef Bachérz rowniez nazwie Chiopdw eposem, wskazujac muin. na ,.epopeiczny
rozmach tematyczny” czy ,,odwieczno$¢” opowiadanych w nich zdarzen, bliska
mitom greckim czy treéciom biblijnym®’.

Lipce sa ,,swoista synteza wsi polskiej”88 w IT potowie XIX wieku, jej uniwer-

sum, czemu odpowiadaja tak czesto akcentowane przez Reymonta granice tej wsi,
ktére w micie przestrzeni okreslaja swojskie ,,ftu” i obce ,,tam”. Podobnie jak i mi-
tyczny czas akcji, dziejacy sig ,teraz” i ,,zawsze”, czy wreszcie jezyk ,.chiopski”.
Przy tym trzeba jeszcze pamietaé, ze jest to ,.epopeja pracy”, jak méwit o Chlopach
Antoni Lange, rozumiejacy pracg rolnika jako poddang glownie naturze i zyciu
przyrodygg, a tylko w niewielkim stopniu cywilizacji i jej, nieszczgsnym tak czesto
dla cztowieka, osiagnieciom. Dlatego mottem tej epopei moglyby by¢, dyktowane
Antkowi przez ,,prawieczny glos jakby tej ziemie i tych ludzkich siedlisk” stowa:

—~ Wszycko musi i$¢ po swojemu, wszycko. Trza oraé, by siaé, trza siaé, by zbierad,
a co jeno przeszkadza, trza wyplenié kiej zty chwast. [1I, 414]

Czytajac opracowania o Chiopach, mozna bylo zauwazy¢ czgste konstatacje o tej
powiesci jako epopei. Lecz tak naprawdg nie starano sig szerzej tego omawiad,
zwlaszcza w perspektywie zainteresowania Mtodej Polski epopeja. Kiedy zdecydo-
wano sie to uczynié, okazalo sig, ze Chiopi rzeczywiscie wiele z tego gatunku w so-
bie maja, i to nie tylko cech po$lednich, ale takze znaczacych. A poniewaz jako epo-
peja nie bylty w mtodopolskiej literaturze weale efemeryda, wiec to jeszcze bardziej
uczynito prace nad nimi w tym kierunku zasadna, pozwalajac zarazem na potwier-
dzenie ich epickiego charakteru.

. Zicjka, Wstep..., s. CUI-CIV.

% Tamze, s. LXX-LXXII.

8 J. Bachérz, Postowie: Reymont i ,,Chiopi”, do: W. S. Reymont, Chlopi, t. II. Warszawa 1999,
s. 621, 622-623.

88 k. Ziejka, Wstep..., s. LXXVIL

¥ Por. S. Lichariski, Czlowiek i artysta..., s. 426.
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